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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup NENO TUTTI. Zakupiony przez Ciebie
produkt to elektryczna szczoteczka do zebow dla dzieci. Urzadzenie to stuzy do
mycia zeb6w i utrzymania higieny jamy ustnej. Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj
sie z ponizszg instrukcja.

01.SRODKI OSTROZNOSCI

1. Jezeli nie rozumiesz instrukcji uzytkowania lub $rodkéw ostroznosci wymie-
nionych w tej instrukgji, nie korzystaj z urzadzenia. Niepoprawne uzywanie
urzgdzenia moze je uszkodzic.

2. Nie rozbieraj produktu na czesci pierwsze. Moze to doprowadzi¢ do uszko-

dzenia produktu, porazenia pragdem i uniewaznienia gwarancji.

3. Nie uzywaj akcesoriéw innych, niz zalecone przez producenta.

4. Nie uzywaj substancji tatwopalnych lub wybuchowych do czyszczenia

produktu.

5. Produkt ten stuzy wytacznie myciu zebdw oraz masazowi dzigset. Nie uzywaj

urzgdzenia w zadnym innym celu.

6. Zaprzestan korzystania z urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

7. Nie umieszczaj produktu w wodzie. Moze to doprowadzi¢ do usterki i grozi

pozarem, porazeniem elektrycznym lub eksplozjg.

8. Trzymaj urzadzenie z dala od pojemnikéw z woda, takich jak wanna czy

umywalka.

9. Nie wymieniaj baterii urzadzenia, gdy twoje rece sg mokre.

10. Nie uzywaj zuzytych, starych baterii w urzadzeniu.

11. Przed kazdym uzyciem upewnij sig, ze szczoteczka jest dobrze dokrecona w
dolnej czesci pokrywajacej baterie i znajduje sie uszczelka miedzy szczotecz-
ka i pokrywa na baterie.

2.Zwracaj uwage na bieguny baterii przy umieszczaniu jej w urzadzeniu.

13. Nie umi j urzadzenia w i i w ktérych panuje wysoka
wilgo¢ lub wysoka temperatura, takich jak tazienki.

14. Wyjmij baterie z urzadzenia, jezeli nie bedziesz z niego korzystac przez
dtuzszy czas by uniknac ryzyka pozaru.

15. Jezeli uzywana pasta do zebdw zawiera nadtlenki lub wodoroweglany (czesto
obecne w pastach do wybielania zebéw), doktadnie umyj urzadzenie po
uzyciu by uniknaé zniszczenia jego plastikowej obudowy.

16. Jezeli korzystanie z urzadzenia powoduje dyskomfort dziecka lub krwawienie
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z dzigset, skonsultuj sie ze swoim dentysta przed dalszym uzytkowaniem.

17. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku osob z ograniczonymi mozli-
wosciami fizycznymi, poznawczymi lub umystowymi lub ktérym brakuje
doswiadczenia lub wiedzy, wliczajac w to dzieci. Jezeli taka osoba chce
skorzystac z urzadzenia, musi by¢ nadzorowana lub poinstruowana o instruk-
cjach uzytkowania przez osobeg za nie odpowiedzialna.

18. Urzadzenie nie jest zabawka — trzymaj je z dala od zasiegu dzieci, by nie
korzystaty z niego bez nadzoru osoby dorostej.

19. Urzadzenie stuzy do higieny osobistej i nie powinno by¢ uzywane na wielu
osobach w gabinetach dentystycznych

02.0PIS URZADZENIA
PATRZ RYSUNEK A
1. Gtowica ze szczoteczka
2. Lampka LED
3. Przetacznik zasilania
4. Lampka RGB
5. Zakretka/miejsce na baterie

03.ZAWARTOSC ZESTAWU
1. Szczoteczka
2. 3xdodatkowa koricdwka wymienna
3. Instrukcja obstugi

04.ZASILANIE

Urzadzenie potrzebuje 2 sztuki baterii AAA do poprawnego funkcjonowania. Odkre¢
pokrywke u dotu urzadzenia, aby uzyska¢ dostep do miejsca na baterie. Klapa po-
jemnika na baterie jest trzymana w miejscu $rubka, aby dziecko nie miato dostepu
do zasilania urzadzenia. Odkre¢ klape $rubokretem PATRZ RYSUNEK B i umie$¢
baterie AAA zgodnie z RYSUNKIEM C.

Umies$¢ pokrywe z powrotem na miejscu i przykrec ja mocno. Wypustka na pokryw-
ce powinna znajdowac sie pod dofem strzatki na obudowie przed przykreceniem i
pod kropka po przykreceniu. PATRZ RYSUNEK D.

05. UZYWANIE URZADZENIA
1. Umies$¢ gtowice ze szczoteczka na plastikowej czesci uchwytu z lampka, a
nastepnie przekrec gtowice w lewo, aby ja zablokowaé.
2. Naciénij przycisk zasilania szczoteczki, by wiaczy¢ podéwietlenie gtowicy
urzadzenia.
3. Zwilz whosie na koricéwce szczoteczki.
4. Wycisnij paste na koricwke szczoteczki.
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Przyci$nij szczoteczke delikatnie do zebéw i dzigset.

6. Naciénij przycisk zasilania by wtaczy¢ wibracje szczoteczki, dzwigk oraz
Swiatetko RGB. Doktadnie wyczys¢ kazda czes¢ uzebienia dziecka. Co 30 se-
kund szczotkowania, szczoteczka zatrzymuje sie na 1 sekunde, by umozliwi¢
uzy i izmiane miejsca. Poprawne szczotkowanie
zeb6w powinno trwac tacznie 2 minuty. Urzadzenie wytaczy sie automatycz-
nie po uptywie 2 minut.

7. Gdy skoriczysz my¢ zeby, wytacz szczoteczke ponownie naciskajac przycisk
zasilania.

8. Po umyciu zeb6w, umyj szczoteczke pod biezaca woda. Wytrzasnij pozostata
wode z wioskow szczoteczki i uzyj delikatnego materiatu, by wytrze¢ uchwyt
urzadzenia.

9. Gdy nie korzystasz ze szczoteczki, trzymaj ja w pozycji pionowej w uchwycie.
UWAGA: Aby uniknac rozprysku piany z pasty do zebdw, wytacz urzadzenie przed
wyjeciem go z ust. Dla zach ia higieny i k i istwa twojego dziecka,
wymieniaj koricéwke ze szczoteczka co trzy miesiace.

06.CZYSZCZENIE SZCZOTECZKI

1. Umyj gtowice szczoteczki i jej wioski po uzyciu urzadzenia i pozwol im
wyschna¢ naturalnie.

2. Nie naciskaj palcami na wtoski ani ich nie wyciagaj. Moze to zdeformowa¢
szczoteczke i jg zepsuc.

3. Wytrzyj uchwyt delikatnym materiatem i pozwdl mu wyschna¢ naturalnie.

4. Nie zanurzaj uchwytu pod woda.

5. Nie uzywaj wody o temperaturze powyzej 40 C ani kwasowych srodkéw
czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.

07.FAQ

Q: Wibracje stabna w trakcie uzywania.

AA: Za mocno przyciskasz szczoteczke do zebdw. Powinna delikatnie dotykac twoich
zebow.

08.SPECYFIKACIA

Zasilanie: 2x bateria AAA
Wodoodpornosé: IPX5

Nylonowe, migkkie wtoski: Tak
Wibracje na minute: 22000
Whbudowany licznik czasu: Tak
Whbudowana lampka LED RGB: Tak
Wymiary: 190x30x30mm

Waga: 54g



09. KARTA GWARANCYINA

Produkt objety jest 24-miesi ja. Warunki ji mozna znalez¢ na
stronie: https://neno.pl/gwarancja.

Szczegdty, kontakt oraz adres serwisu mozna znalez¢ na stronie:
https://neno.pl/kontakt

Specyfikacje i zawarto$¢ zestawu moga ulec zmianie bez powiadomienia. Przepra-
szamy za wszelkie niedogodnosci.

USER MANUAL

Dear Customer, thank you for purchasing NENO TUTTI. The product you have
obtained is an electric toothbrush for small children. This device is used to brush
the teeth of a baby and maintain their oral hygiene. Before using the device, please
read instructions below.

01.PRECAUTIONS

1. If you do not understand the instructions for use or precautions listed in this
manual, do not use the device. Incorrect use of the device may damage it.

2. Do not disassemble the product. This may result in damage to the product,
electric shock and voiding the warranty.

3. Do not use accessories other than those recommended by the manufacturer.

4. Do not use flammable or explosive substances to clean the product.

5. This product is only used for brushing teeth and massaging gums. Do not use
the device for any other purpose.

6. Stop using the device if it is clearly damaged.

7. Do not submerge the product in water. This can lead to a malfunction and
may result in fire, electric shock or explosion.

8. Keep the device away from water containers such as a bath or sink.

9. Do not replace the battery of the device when your hands are wet.

10. Do not use used, old batteries in your device.

. Before each use, make sure the toothbrush is securely tightened in the
lower battery cover and there is a seal between the toothbrush and the
battery cover.

. Pay attention to the poles of the battery when placing it in the device.

. Do not place the device in rooms with high moisture or high temperatures,
such as bathrooms.
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14.Remove the battery from the device if you will not use it for an extended
period of time to avoid the risk of fire.

15. If the toothpaste used contains peroxides or bicarbonate (often present
in tooth whitening pastes), wash the device thoroughly after use to avoid
destroying its plastic casing.

16. If using the device causes your child discomfort or bleeding from the gums,
consult your dentist before continuing to use it.

17. Children may only use the appliance under supervision adults who have read
the operating instructions.

18.The device is not a toy — keep it away from children, so that they do not use
it without the supervision of an adult.

19. The device is used for personal hygiene and should not be used on many
people in dental offices.

02. DESCRIPTION OF THE DEVICE
SEE FIGURE A
1. Head with bristles
2. Light
3. Power switch
4. Screw cap/ battery space
5. Suction cup

03. PACKAGE CONTENTS
1. Toothrush
2. 3xreplacement toothbrush heads
3. User Manual

04.POWER

The device needs 2 pieces of AAA battery for proper operation. Unscrew the lid at
the bottom of the device to access the battery space. The battery compartment
cover is held in place with a screw so that the child does not have access to the
power supply of the device. Unscrew the cover with a screwdriver SEE FIGURE B.
and put in the AAA battery as shown in the FIGURE C.

Place the lid back in place and turn it, making sure it stays in place. The bump on
the lid should be under the bottom of the arrow on the housing before turning, and
under the dot after turning the lid. SEE FIGURE D

05. USING THE DEVICE
1. Place the head with the toothbrush on the plastic part of the holder with the
light, then turn the head to the left to lock it in place.
2. Press the power button of the brush to turn on the light of the device head.



3. Moisten the bristles at the toothbrush head.

4. Squeeze the toothpaste onto the tootbrush head.

5. Press the toothbrush gently to your teeth and gums.

6. Press the power button to activate the toothbrush vibration, sound and RGB
light. Thoroughly clean each part of your child’s teeth. Every 30 seconds of
brushing, the toothbrush will stop for 1 second to allow the user to change
the brushed area. Correct tooth brushing should take a total of 2 minutes.
The device will automatically switch off after 2 minutes.

7. When you’re done brushing your teeth, turn off the toothbrush by pressing
the power button again.

8. After cleaning the baby’s teeth, wash the toothbrush under running water.
Remove the remaining water from the bristles of the brush and use soft
cloth to wipe the handle of the device.

9. When you are not using the brush, keep it upright.

NOTE: To avoid toothpaste splashing around, turn off the device before removing it
from the baby’s mouth. For the sake of your child’s hygiene and safety, replace the
brush head every three months.

06. CLEANING THE BRUSH

1. Wash the brush head and its bristles after using the device and let it dry
naturally.

2. Do not press the bristles or pull them out with your fingers. This can deform
the toothbrush and destroy it.

3. Wipe the handle with a soft piece of cloth and let it dry naturally.

4. Do not submerge the handle underwater.

5. Do not use water above 40 °C or acidic cleaning agents to clean the device.

07.FAQ
Q: Vibrations weaken during use:
A: You push the toothbrush too hard. It should gently touch the teeth.

08. SPECIFICATION

Power source: 2x AAA batteries
Waterproof: IPX5

Nylon bristles: Yes

Strokes per minute: 22000

Dimensions: 190x30x30mm
Weight: 54g



09. WARRANTY CARD

The product is covered by a 24-month warranty. The terms of the guarantee can be
found at: https://neno.pl/gwarancja

Details, contact and website address can be found at: https://neno.pl/kontakt
Specifications and contents of the kit are subject to change without notice. We
apologise for any inconvenience.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass Sie sich fur NENO TUTTI entschieden
haben. Das Produkt, das Sie erhalten haben, ist eine elektrische Zahnbdrste fur
Kleinkinder. Dieses Gerat wird verwendet, um die Zdhne eines Babys zu putzen und
ihre Mundhygiene zu erhalten. Bevor Sie das Gerit benutzen, lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen.

01. VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn Sie die in diesem Handbuch aufgefiihr-
ten Gebrauchsanweisungen oder VorsichtsmaRnahmen nicht verstanden
haben. Eine unsachgemiRe Verwendung des Geréts kann es beschadigen.

2. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander. Dies kann zu einer Beschadigung
des Produkts, einem elektrischen Schlag und zum Erléschen der Garantie
fiihren.

3. Verwenden Sie kein anderes als das vom Hersteller empfohlene Zubehér.

4. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine brennbaren oder explosi-
ven Substanzen.

5. Dieses Produkt wird nur zum Zahneputzen und zur Massage des Zahnfle-
isches verwendet. Verwenden Sie das Gerét nicht fir andere Zwecke.

6. Verwenden Sie das Gerit nicht mehr, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

7. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein. Dies kann zu einer Fehlfunktion
fuihren und einen Brand, einen elektrischen Schlag oder eine Explosion
verursachen.

8. Halten Sie das Gerét von Wasserbehaltern wie einer Badewanne oder einem
Waschbecken fern.

9. Tauschen Sie den Akku des Geréts nicht aus, wenn lhre Hande nass sind.

10. Verwenden Sie keine gebrauchten, alten Batterien in Ihrem Gerét.

11. Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass die Zahnbiirste fest in der



unteren Batterieabdeckung sitzt und eine Dichtung zwischen Zahnbiirste und
Batterieabdeckung vorhanden ist.

12. Achten Sie auf die Pole der Batterie, wenn Sie sie in das Gerét einsetzen.

13. Stellen Sie das Gerét nicht in Raumen mit hoher Feuchtigkeit oder hohen
Temperaturen auf, z. B. in Badezimmern.

14.Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét, wenn Sie es iiber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen, um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden.

15. Wenn die verwendete Zahnpasta Peroxide oder Bikarbonat enthélt (haufig in
ZahnweiRpasten enthalten), muss das Gerét nach dem Gebrauch griindlich
gewaschen werden, um eine Beschadigung des Kunststoffgehduses zu
vermeiden.

16. Wenn die Verwendung des Geréts bei Ihrem Kind Unbehagen oder Zahn-
fleischbluten hervorruft, wenden Sie sich an Ihren Zahnarzt, bevor Sie das
Gerat weiter verwenden.

17.Kinder diirfen das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen, die
die Gebrauchsanweisung gelesen haben.

18. Das Gerat ist kein Spielzeug - halten Sie es von Kindern fern, damit sie es
nicht ohne die Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

19. Das Gerat wird fiir die personliche Hygiene verwendet und sollte nicht bei
vielen Menschen in Zahnarztpraxen eingesetzt werden.

02. BESCHREIBUNG DES GERATS
SIEHE ABBILDUNG A
1. Kopf mit Borsten
2. Licht
3. Netzschalter
4. Schraubverschluss/Batteriefach
5. Saugnapf

03. VERPACKUNGSINHALT
1. Toothrush
2. 3x Ersatz-Zahnbirstenképfe
3. Benutzerhandbuch

04.POWER

Das Gerit benétigt fir den ordnungsgeméaRen Betrieb 2 AAA-Batterien. Schrauben
Sie den Deckel an der Unterseite des Gerats ab, um an das Batteriefach zu gelangen.
Die Abdeckung des Batteriefachs wird mit einer Schraube festgehalten, damit

das Kind keinen Zugang zur Stromversorgung des Geréts hat. Schrauben Sie die
Abdeckung mit einem Schraubenzieher ab (siehe ABBILDUNG B) und legen Sie die
AAA-Batterie ein (sieche ABBILDUNG C).



Setzen Sie den Deckel wieder auf, drehen Sie ihn und achten Sie darauf, dass er
an seinem Platz bleibt. Die Beule am Deckel sollte sich vor dem Drehen unter der
Unterseite des Pfeils am Gehause und nach dem Drehen des Deckels unter dem
Punkt befinden. SIEHE ABBILDUNG D

05. VERWENDUNG DES GERATS

1. Setzen Sie den Kopf mit der Zahnbiirste auf den Kunststoffteil der Halte-
rung mit dem Licht und drehen Sie dann den Kopf nach links, um ihn zu
arretieren.

2. Driicken Sie die Einschalttaste der Biirste, um das Licht des Geratekopfes
einzuschalten.

3. Befeuchten Sie die Borsten am Kopf der Zahnbiirste.

4. Driicken Sie die Zahnpasta auf den Kopf der Zahnbiirste.

5. Driicken Sie die Zahnbiirste sanft an Ihre Zéhne und Ihr Zahnfleisch.

6. Driicken Sie die Einschalttaste, um die Vibration, den Ton und das RGB-Licht
der Zahnbiirste zu aktivieren. Reinigen Sie jeden Teil der Zdhne Ihres Kindes
grundlich. Alle 30 Sekunden wird die Zahnbiirste fiir 1 Sekunde angehalten,
damit der Benutzer den geputzten Bereich wechseln kann. Richtiges Zahne-
putzen sollte insgesamt 2 Minuten dauern. Das Gerét schaltet sich nach 2
Minuten automatisch ab.

Wenn Sie mit dem Zahneputzen fertig sind, schalten Sie die Zahnbiirste aus,
indem Sie die Einschalttaste erneut driicken.

8. Waschen Sie die Zahnbiirste nach dem Zéhneputzen des Babys unter
flieBendem Wasser ab. Entfernen Sie das restliche Wasser von den Borsten
der Birste und verwenden Sie ein weiches Tuch, um den Griff des Geréts
abzuwischen.

9. Wenn Sie die Brste nicht benutzen, halten Sie sie aufrecht.

HINWEIS: Um zu vermeiden, dass Zahnpasta verspritzt wird, schalten Sie das
Gerét aus, bevor Sie es aus dem Mund Ihres Kindes nehmen. Im Interesse der
Hygiene und Sicherheit Ihres Kindes sollten Sie den Biirstenkopf alle drei Monate
austauschen.

hl

06. REINIGUNG DER BURSTE

1. Waschen Sie den Birstenkopf und seine Borsten nach dem Gebrauch des
Gerats und lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

2. Driicken Sie nicht auf die Borsten und ziehen Sie sie nicht mit den Fingern
heraus. Dies kann die Zahnbiirste verformen und zerstoren.

3. Wischen Sie den Griff mit einem weichen Tuch ab und lassen Sie ihn
natiirlich trocknen.

4. Tauchen Sie den Griff nicht unter Wasser.

5. Verwenden Sie zur Reinigung des Geréts kein Wasser {iber 40 °C und keine



sdurehaltigen Reinigungsmittel.

07.FAQ
F: Die Vibrationen werden wéhrend der Benutzung schwécher:
A: Sie driicken die Zahnbiirste zu fest. Sie sollte die Zahne sanft berthren.

08. SPEZIFIKATION
Stromquelle: 2x AAA-Batterien
Wasserdicht: IPX5
Nylon-Borsten: Ja

Anschldge pro Minute: 22000
Eingebauter Timer: Ja
Eingebautes LED-Licht: Ja
Abmessungen: 190x30x30mm
Gewicht: 54g

09. GARANTIEKARTE

Fur das Produkt gilt eine 24 ige Garantie. Die Garantiebedingungen finden
Sie unter: https://neno.pl/gwarancja

Einzelheiten, Kontakt und Website-Adresse finden Sie unter:
https://neno.pl/kontakt

Die technischen Daten und der Inhalt des Kits kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Wir entschuldigen uns fiir etwaige Unannehmlichkeiten.

NAVOD K POUZITi

Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si zakoupil produkt NENO TUTTI. Vyrobek,

ktery jste ziskali, je elektricky zubni kartacek pro malé déti. Tento pfistroj slouzi k

Cisténi zubl ditéte a udrzovani jeho Ustni hygieny. Pfed pouZitim pfistroje si prosim

pfectéte nize uvedené pokyny.

01.PREDPISY

1. Pokud nerozumite navodu k pouZiti nebo bezpecénostnim opatienim uve-

denym v tomto ndvodu, zafizeni nepouzivejte. Nespravné pouzivani zafizeni
mizZe vést k jeho poskozeni.



2. Vyrobek nerozebirejte. Mohlo by to vést k poskozeni vyrobku, trazu elektric-
kym proudem a ztraté zaruky.

3. Nepouzivejte jiné pfislusenstvi nez to, které doporucuje vyrobce.

4. K &isténi vyrobku nepouzivejte hoflavé nebo vybusné latky.

5. Tento vyrobek se pouziva pouze k ¢isténi zubl a masazi dasni. Pristroj
nepouzivejte k jinym ucelim.

6. Pokud je zafizeni zjevné poskozené, prestarite jej pouzivat.

7. Vyrobek neponofujte do vody. Mize to vést k poruse a naslednému pozaru,

urazu elektrickym proudem nebo vybuchu.

Pfistroj uchovavejte mimo dosah nadob s vodou, jako je vana nebo

umyvadlo.

9. Nevyménujte baterii pfistroje, kdyz mate mokré ruce.

10.V zafizeni nepoutzivejte poufité, staré baterie.

11. Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zubni kartacek pevné utazen ve
spodnim krytu baterie a Ze je mezi kartatkem a krytem baterie tésnéni.

12. Pii vkladani baterie do zafizeni vénujte pozornost pélim baterie.

13. Pistroj neumistujte do mistnosti s vysokou vlhkosti nebo teplotou, jako
jsou koupelny.

14. Pokud nebudete zafizeni del3i dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii, abyste
predesli riziku pozaru.

15. Pokud poutita zubni pasta obsahuje peroxidy nebo hydrogenuhlicitany
(Casto obsazené v bélicich pastdch), pfistroj po pouziti dikladné umyjte, aby
nedoslo k poskozeni jeho plastového pouzdra.

16. Pokud ditéti pouzivani pistroje zpisobuje nepfijemné pocity nebo krvaceni z
dasni, poradte se pfed dalsim pouzivanim s lékafem.

17. Déti mohou spotfebi¢ pouzivat pouze pod dohledem dospélych osob, které
si precetly navod k obsluze.

18. Pristroj neni hracka - drzte jej mimo dosah déti, aby jej nepouzivaly bez
dozoru dospélé osoby.

19. Piistroj se pouziva k osobni hygiené a nemél by se pouzivat u mnoha lidi v
zubnich ordinacich.

8.

02.POPIS ZARIZENI
VIZ OBRAZEK A
1. Hlava se $tétinami
2. Svétlo
3. Vypina¢ napajeni
4. Sroubovaci uzavér / prostor pro baterii
5. Pfisavka

03. OBSAH BALEN(



1. Toothrush
2. 3xnahradni hlavice zubniho kartacku
3. Uzivatelskd pfirucka

04.POWER

Zafizeni potfebuje ke spravnému provozu 2 baterie AAA. Pro pfistup k prostoru pro
baterie od3roubujte viko ve spodni ¢asti zafizeni. Kryt prostoru pro baterie je na
misté pfidrzovan 3roubem, aby dité nemélo pfistup k napajeni zafizeni. Odroubujte
kryt pomoci §roubovaku, viz OBRAZEK B., a vlozte baterii AAA podle obrazku C.
Vratte viko na misto a ototte ho, aby ziistalo na svém mist&. Hrbol na viku by mél
byt pfed otocenim pod spodni ¢asti Sipky na krytu a po otoéeni vika pod te¢kou.
OBRAZEK D

05. POUZIVANI ZARIZENT

1. Nasadte hlavici se zubnim kartdckem na plastovou &ast drzéku se svétlem a
otocenim hlavice doleva ji zajistéte.

2. Stisknutim tlacitka napajeni kartacku rozsvitite svétlo hlavy pfistroje.

3. Navlhéete stétiny na hlavé zubniho kartacku.

4. Vymacknéte zubni pastu na hlavici kartacku.

5. Zubni kartaek jemné pfitisknéte k zubtim a dasnim.

6. Stisknutim tlacitka napajeni aktivujete vibrace zubniho kartacku, zvuk a
svétlo RGB. Dikladné vycistéte kazdou ¢ast zubl vaseho ditéte. Kazdych 30
sekund ni se zubni kartacek na 1 sekundu zastavi, aby uzivatel mohl
zmeénit ¢isténou oblast. Spravné &isténi zubd by mélo trvat celkem 2 minuty.
Zafizeni se po 2 minutdch automaticky vypne.

7. Po skonéeni ¢isténi zubl zubni kartacek vypnéte opétovnym stisknutim
tlacitka napdjeni.

8. Po vycisténi zubU ditéte umyjte zubni kartd¢ek pod tekouci vodou. Odstrarite
zbytky vody ze $tétin kartac¢ku a mékkym hadfikem otfete rukojet pfistroje.

9. Pokud kartacek nepouzivéte, nechte jej ve vzpfimené poloze.

POZNAMKA: Abyste zabranili rozstiiknuti zubni pasty, vypnéte pfistroj pred
vyjmutim z Ust ditéte. V zajmu hygieny a bezpeénosti vaseho ditéte vyménte hlavici
kartécku kazdé tfi mésice.

06. CISTENT KARTACE
1. Po pouiziti pfistroje umyjte hlavici kartacku a jeho 3tétiny a nechte je
pfirozené uschnout.
2. Na stétiny netlacte a nevytahujte je prsty. To mize kartacek zdeformovat
aznicit.
3. Otfete rukojet mékkym hadFikem a nechte ji pfirozené uschnout.
4. Rukojet neponofujte pod vodu.



5. K ¢isténi pristroje nepouzivejte vodu o teploté vyssi nez 40 °C ani kyselé
Cistici prostredky.

07.CASTO KLADENE DOTAZY
Otdzka: Vibrace béhem pouzivani sldbnou:
0Odpovéd: PFilis tlacite na zubni kartaéek. Mél by se zubl dotykat jemné.

08. SPECIFIKACE

Zdroj napdjeni: 2x baterie AAA
Vodotésnost: IPX5

Nylonové §tétiny: Ano

Pocet uderdi za minutu: 22000
Vestavény &asovaé: Ano
Vestavéné LED svétlo: Ano
Rozméry: 190x30x30 mm
Hmotnost: 54 g

09.ZARUCNI KARTA

Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésict. Zaruéni podminky naleznete na adrese:
https://neno.pl/gwarancja.

Podrobnosti, kontakt a adresu webovych stranek naleznete na adrese:
https://neno.pl/kontakt.

Specifikace a obsah sady se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Omlo-
uvame se za pfipadné nepfijemnosti.

HASZNALATI UTASITAS

Kedves Vasarld, koszonjik, hogy megvasarolta a NENO TUTTI-t. Az On éltal
beszerzett termék egy elektromos fogkefe kisgyermekek szamara. Ez a késziilék a
kisbabak fogmosasara és szajhigiéniajuk fenntartasara szolgal. A késziilék hasznalata
el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat.

01. OVINTSZABALYOK
1. Hanemértia alati utasita vagy a jelen kézikonyvben felsorolt
ovinté é ne hasznalja a késztilé A készulék helytelen hasznélata
kérosithatja a késziiléket.
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Ne szerelje szét a terméket. Ez a termék kdrosodasdhoz, dramiitéshez és a

garancia érvénytelenitéséhez vezethet.

3. Ne hasznaljon a gyarté altal ajanlott tartozékoktdl eltéré tartozékokat.

4. Ne hasznaljon gyulék vagy r a 8l kat a termék
tisztitasahoz,

5. Ezatermék csak fogmosésra és inymasszazsra hasznalhaté. Ne hasznalja a
késziiléket mas célra.

6. Hagyja abba a késziilék hasznélatat, ha az egyértelmden sérilt.

7. Ne meritse a terméket vizbe. Ez meghibasoddshoz vezethet, és tiizet,
aramutést vagy robbandst okozhat.

8. Tartsa a késziiléket tavol a viztartalyoktol, példaul kadtol vagy mosdoka-
gylotol.

9. Ne cserélje ki a késziilék akkumuldtorat, ha nedves a keze.

10. Ne hasznéljon hasznalt, régi elemeket a késziilékben.

11. Minden hasznalat el6tt gy6z6djén meg arrdl, hogy a fogkefe biztonsédgosan
be van-e hizva az alsé elemfedélbe, és hogy a fogkefe és az elemfedél kozott
van-e tomités.

12. Figyeljen az akkumuldtor pélusaira, amikor a késziilékbe helyezi.

13. Ne he\yezze a késziiléket magas paratartalmu vagy magas hémérsékletl

i példaul furdé:

14. A tlizveszély elkeriilése érdekében vegye ki az akkumuldtort a késziilékbdl,
ha hosszabb ideig nem hasznalja.

15. Ha a hasznalt fogkrém peroxidokat vagy bikarbondtot tartalmaz (gyakran
el6fordul a fogfehéritd pasztakban), haszndlat utan alaposan mossa ki a
késziiléket, hogy elkeriilje a miianyag burkolat tonkretételét.

16. Ha a késziilék haszndlata kellemetlen érzést vagy inyvérzést okoz gyermeké-
nek, a hasznalat folytatasa elétt forduljon fogorvosahoz.

17. Gyermekek csak felnéttek feligyelete mellett alhatjék a
akik elolvastak a hasznalati utasitdst.

18. A késziilék nem jaték - tartsa tavol a gyermekektdl, hogy felnétt feliigyelete
nélkil ne hasznalhassak.

19. A késziiléket a személyi higiénidra hasznaljak, és nem szabad sok emberen

hasznélni a fogorvosi rendelékben.

02. A KESZULEK LEIRASA
LASD AZ A ABRAT
1. Fej sortékkel
2. Fény
3. Téapkapcsold
4. Csavaros kupak / elemtartély
5. Tapaddkorong



03. CSOMAG TARTALMA
1. Toothrush
2. 3xcsere fogkefefe]
3. Felhasznaloi kézikonyv

04.POWER

A késziiléknek 2 db AAA elemre van sziiksége a megfelelé miikodéshez. Csavarja
le a készilék aljan 1évé fedelet, hogy hozzéférjen az elemtartalyhoz. Az elemtér
fedelét egy csavar tartja a helyén, hogy a gyermek ne férhessen hozzd a késziilék
4ramelldtasahoz. Csavarja le a fedelet egy csavarhtzéval (LASD A B. ABRAT), és
helyezze be az AAA elemet a C. ABRAN Iathaté médon.

Helyezze vissza a fedelet a helyére, és forgassa el, tigyelve arra, hogy a helyén ma-
radjon. A fedélen lévé dudornak a hazon Iévé nyil alja alatt kell lennie az elforditas
elétt, és a pont alatt a fedél elforditdsa utan. LASD A D ABRAT

05. A KESZULEK HASZNALATA

1. Helyezze a fejet a fogkefével a lampaval ellatott tarté mdanyag részre, majd
forditsa a fejet balra, hogy rogzitse a helyére.

2. Nyomja meg a kefe bekapcsolégombjat a késziilékfej fényének bekapc-
solaséhoz.

3. Nedvesitse meg a sortéket a fogkefe fejénél.

4. Nyomija a fogkrémet a fogkefe fejére.

5. Finoman nyomja a fogkefét a fogaihoz és az inyéhez.

6. Nyomja meg a bek 6 a fogkefe rezgésé hangjanak és RGB
fényének aktivalasahoz. Alaposan tisztitsa meg gyermeke fogainak minden
egyes részét. A fogkefe 30 masodpercenként 1 masodpercre megall, hogy
a felhaszndlé megvéltoztathassa a mosott teriiletet. A helyes fogmosds
osszesen 2 percig tart. A késziilék 2 perc utdn automatikusan kikapcsol.

7. Ha végzett a fogmosassal, kapcsolja ki a fogkefét a bekapcsologomb ismételt
megnyomasaval.

8. A baba fogainak tisztitdsa utdn mossa ki a fogkefét foly6 viz alatt. Tavolitsa
el a maradék vizet a fogkefe sortéirél, és puha ruhaval torélje le az eszkéz
fogantyujat.

9. Amikor nem haszndlja a kefét, tartsa fiiggélegesen.

MEGJEGYZES: A fogkrém szétfroccsenésének elkeriilése érdekében kapcsolja ki
a késziiléket, miel6tt kiveszi a baba szajabol. Gyermeke higiéniaja és biztonsaga
érdekében haromhavonta cserélje ki a kefefejet.

06. A KEFE TISZTITASA
1. Akésziilék hasznalata utdn mossa ki a kefefejet és a sértéket, majd hagyja
természetesen megszaradni.



2. Ne nyomja meg a sortéket, és ne huzza ki ket az ujjaival. Ez eldeformélhatja
és tonkreteheti a fogkefét.

3. Tordlje le a fogantyut egy puha ruhadarabbal, és hagyja természetesen
megszaradni.

4. Ne meritse a foganty(t viz ala.

Ne haszndljon 40 °C feletti vizet vagy savas tisztitoszereket a késziilék

tisztitdsahoz.

o

07.GYIK
K: A rezgések hasznalat kdzben gyengiilnek:
A: Tul er6sen nyomja a fogkefét. Finoman kell érintenie a fogakat.

08. MUSZAKI ADATOK
Energiaforras: 2x AAA elem
Vizallé: IPXS

Nylon sérték: Igen

Lokések percenként: 22000
Beépitett id6zitd: Igen
Beépitett LED-fény: Igen
Méretek: 190x30x30mm
Suly: 54g

09. GARANCIA KARTYA

A termékre 24 honapos garancia vonatkozik. A garancia feltételei a
https://neno.pl/; ja oldalon

Részletek, elérhetdségek és a honlap cime a kévetkezé cimen talalhato:
https://neno.pl/kontakt.

A készlet specifikaciéi és tartalma el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak. EInézést
kériink az esetleges kellemetlenségekért.

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Vazeny zakaznik, dakujeme vam za ndkup NENO TUTTI. Vyrobok, ktory ste ziskali, je
elektricka zubnd kefka pre malé deti. Toto zariadenie sa pouziva na €istenie zubov
dietata a udrziavanie jeho Ustnej hygieny. Pred pouzitim zariadenia si, prosim,
preditajte nizsie uvedené pokyny.



01. PREKAZKY

1. Ak nerozumiete navodu na pouzitie alebo bezpe¢nostnym opatrenlam
uvedenym v tejto prirucke, zariadenie Zivajte. Nespravne pouzivani
zariadenia ho mdze poskodit.

2. Vyrobok nerozoberajte. Mdze to mat za nasledok poskodenie vyrobku, draz
elektrickym pradom a stratu zaruky.

3. Nepouzivajte iné prislusenstvo, ako odporuca vyrobca.

4. Na Cistenie vyrobku nepouzivajte horlavé alebo vybusné latky.

5. Tento vyrobok sa pouziva len na €istenie zubov a masaz dasien. Pristroj
nepouzivajte na ziadne iné Ucely.

6. Ak je zariadenie zjavne poskodeng, prestarite ho pouzivat.

7. Vyrobok neponérajte do vody. Méze to viest k poruche a méze to mat za
nasledok poziar, Uraz elektrickym pradom alebo vybuch.

8. Zariadenie uchovavajte mimo dosahu nadob s vodou, ako je vaia alebo
umyvadlo.

9. Nevymiefiajte batériu zariadenia, ked mate mokré ruky.

10.V zariadeni nepouzivajte pouzité, staré batérie.

11. Pred kazdym pouZitim sa uistite, Ze je zubna kefka bezpecne utiahnutd
v spodnom kryte batérie a Ze je medzi zubnou kefkou a krytom batérie
tesnenie.

12. Pri vkladani batérie do zariadenia dévajte pozor na pély batérie.

13. Zariadenie neumiestfiujte do miestnosti s vysokou vlhkostou alebo vysokou
teplotou, ako st kipelne.

14. Ak nebudete zariadenie dlhi tas pouzivat, vyberte z neho batériu, aby ste
predisli riziku poziaru.

15. Ak pouZitd zubna pasta obsahuje peroxidy alebo hydrogénuhli¢itany (¢asto
obsiahnuté v bieliacich pastach), po pouziti pristroj dokladne umyte, aby ste
predisli zni¢eniu jeho plastového puzdra.

16. Ak pouzivanie pristroja spdsobuje dietatu neprijemné pocity alebo krvécanie
z dasien, pred dalSim pouzivanim sa poradte so zubnym lekarom.

17. Deti mdzu spotrebi¢ pouzivat len pod dohfadom dospelych, ktori si preéitali
névod na obsluhu.

18. Zariadenie nie je hracka - drzte ho mimo dosahu deti, aby ho nepouzivali bez
dozoru dospelej osoby.

19. Pristroj sa pouziva na osobnu hygienu a nemal by sa pouzivat na mnohych
fudoch v zubnych ordinaciach.

02.POPIS ZARIADENIA
POZRI OBRAZOK A
1. Hlava so Stetinami
2. Svetlo



3. Vypina¢ napajania
4. Skrutkovaci uzaver/priestor pre batériu
5. Prisavka

03. OBSAH BALENIA
1. Toothrush
2. 3xnahradné hlavice zubnej kefky
3. Pouzivatelskd prirucka

04.POWER

Zariadenie potrebuje na spravnu prevadzku 2 batérie AAA. Odskrutkujte veko v
spodnej Casti zariadenia, aby ste ziskali pristup k priestoru na batérie. Kryt priestoru
na batérie je na mieste pripevneny pomocou skrutky, aby dieta nemalo pristup k
napajaniu zariadenia. Odskrutkujte kryt skrutkovatom, POZRITE S| OBRAZOK B. a
vlozte batériu AAA podla obrazka C.

Vrétte veko na miesto a otocte ho, aby zostalo na svojom mieste. Hrboléek na veku
by mal byt pred otogenim pod spodnou ¢astou 3ipky na kryte a po oto¢eni veka pod
bodkou. POZRI OBRAZOK D

05. POUZIVANIE ZARIADENIA

1. Hlavicu so zubnou kefkou nasadte na plastovi East drziaka so svetlom a
otocenim hlavice dolava ju zaistite.

2. Stlagenim tlatidla napajania kefky zapnite svetlo hlavy zariadenia.

3. Navlhéite Stetiny na hlave zubnej kefky.

4. Vytlacte zubnt pastu na hlavu zubnej kefky.

5. Zubnu kefku jemne prilozte k zubom a dasnam.

6. Stlacenim tladidla napajania aktivujete vibracie zubnej kefky, zvuk a svetlo
RGB. Dékladne vy¢istite kazdu ¢ast zubov vésho dietata. Kazdych 30 sekand
Cistenia sa zubnd kefka na 1 sekundu zastavi, aby pouzivatel mohol zmenit
CistenU oblast. Spravne Cistenie zubov by malo trvat celkovo 2 mindty.
Zariadenie sa po 2 minUtach automaticky vypne.

7. Po skonéeni istenia zubov zubnu kefku vypnite opatovnym stlacenim
tlacidla napdjania.

8. Po vytisteni zubov dietata umyte zubnu kefku pod te¢tcou vodou. Zo Stetin
kefky odstréfite zvy$nd vodu a rukovét pristroja utrite mékkou handri¢kou.

9. Ked kefku nepouzivate, nechajte ju vo vzpriamenej polohe.

POZNAMKA: Aby ste zabranili rozstrekovaniu zubnej pasty, vypnite zariadenie pred
vybratim z Ust dietata. V zaujme hygieny a bezpeénosti vdsho dietata vymienajte
hlavicu kefky kazdé tri mesiace.

06. CISTENIE KEFY



=

Po pouziti zariadenia umyte hlavu kefky a jej Stetiny a nechajte ju prirodzene

vyschnut.

2. Netlagte na $tetiny ani ich nevytahujte prstami. To méze zubnu kefku
zdeformovat a znicit.

3. Utrite rukovat makkou handri¢kou a nechajte ju prirodzene vyschnut.

4. Rukovit neponérajte pod vodu.

5. Na distenie zariadenia nepouzivajte vodu s teplotou nad 40 °C ani kyslé

Cistiace prostriedky.

07.CASTO KLADENE OTAZKY
Otézka: Vibracie podas pouzivania slabnu:
Odpoved: Na zubnu kefku tlacite prili$ silno. Mala by sa jemne dotykat zubov.

08. SPECIFIKACIA

Zdroj napdjania: 2x batérie AAA
Vodotesnost: IPX5

Nylonové 3tetiny: Ano

Pocet tderov za mindtu: 22000
Zabudovany &asovaé: Ano
Zabudované LED svetlo: Ano
Rozmery: 190x30x30 mm
Hmotnost: 54 g

09.ZARUCNA KARTA

Na vyrobok sa vztahuje 24-mesacnd zaruka. Zaruéné podmienky najdete na adrese:
https://neno.pl/gwarancja

Podrobnosti, kontakt a webovu adresu néjdete na: https://neno.pl/kontakt
Specifikacie a obsah stipravy sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
OspravedIfiujeme sa za pripadné neprijemnosti.

VARTOTOJO VADOVAS

Gerbiamas kliente, dékojame, kad jsigijote NENO TUTTI. Jasy jsigytas gaminys yra
elektrinis danty $epetélis maziems vaikams. Sis prietaisas naudojamas kadikio dan-
tukams valyti ir jy burnos higienai palaikyti. Prie3 naudodami prietaisa, perskaitykite
toliau pateiktas instrukcijas.



01. PRIEMONES

1. Jei nesuprantate siame vadove pateikty naudojimo instrukcijy ar atsargumo
priemoniy, nenaudokite prietaiso. Neteisingas prietaiso naudojimas gali jj
sugadinti.

2. NeiSardykite gaminio. Tai gali sukelti gaminio pazeidimus, elektros smugj ir
panaikinti garantija.

3. Nenaudokite kity priedy, nei rekomenduoja gamintojas.

4. Gaminio valymui nenaudokite degiy ar sprogiy medziagy.

5. Sis produktas naudojamas tik dantims valyti ir dantenoms masazuoti.
Nenaudokite prietaiso jokiais kitais tikslais.

6. Jei prietaisas akivaizdziai pazeistas, nustokite juo naudotis.

7. Nemerkite gaminio j vandenj. Tai gali sukelti gedima ir gaisra, elektros smagj
arba sprogima.

8. Laikykite prietaisa atokiau nuo vandens talpykly, pvz., vonios ar kriauklés.

9. iskite prietaiso akt i iaus, kai jusy rankos yra $lapios.

10. Nenaudokite naudoty, seny baterijy savo prietaise.

11. Pries kiekvieng naudojima jsitikinkite, kad danty 3epetélis yra patikimai
jkistas j apatinj akumuliatoriaus dangtelj ir kad tarp danty 3epetélio ir
akumuliatoriaus dangtelio yra sandarumas.

12. Dédami akumuliatoriy j prietaisg atkreipkite déemesj j jo polius.

13. Nedékite prietaiso patalpose, kuriose yra didelé drégmé arba auksta tempe-
ratdra, pavyzdziui, vonios kambariuose.

14. 13imkite akumuliatoriy i$ prietaiso, jei jo nenaudosite ilgesnj laika, kad
iSvengtuméte gaisro pavojaus.

15. Jei naudojamoje danty pastoje yra peroksidy arba bikarbonaty (daznai
esantiy danty balinimo pastose), po naudojimo prietaisa kruop3¢iai nupla-
ukite, kad nesugadintumeéte jo plastikinio korpuso.

16. Jei prietaiso naudojimas sukelia vaikui diskomforta ar kraujavima i$ danteny,
pries naudodami prietaisa pasitarkite su odontologu.

17. Vaikai gali naudotis prietaisu tik priziarimi suaugusiujuy, kurie perskaité
naudojimo instrukcija.

18. Prietaisas néra zaislas - laikykite jj atokiau nuo vaiky, kad jie nenaudoty jo be
suaugusiyjy priezidros.

19. Prietaisas naudojamas asmens higienai ir neturéty bati naudojamas dauge-
liui Zmoniy odontologijos kabinetuose.

02. PRIETAISO APRASYMAS
ZR. APAV.
1. Galvuteé su 3ereliais
2. Sviesa
3. Maitinimo jungiklis



4. Uzsukamas dangtelis / vieta akumuliatoriui
5. Jsiurbimo puodelis

03. PAKUOTES TURINYS
1. Toothrush
2. 3xatsarginés danty Sepetélio galvutes
3. Vartotojo vadovas

04.POWER

Kad prietaisas tinkamai veikty, reikia 2 AAA tipo baterijy. Atsukite prietaiso apacioje
esant] dangtelj, kad patektuméte j akumuliatoriaus vieta. Akumuliatoriaus skyriaus
dangtelis yra pritvirtintas varztu, kad vaikas negaléty prieiti prie prietaiso maitinimo
Zaltinio. Atsuktuvu atsukite dangtelj ZR. B PAV. ir jdékite AAA tipo baterija, kaip
parodyta C PAV.

Uzdékite dangtj atgal j vieta ir pasukite jj, jsitikine, kad jis laikosi. Pries pasukant
danggio iskilimas turi bati po apatine rodykle ant korpuso, o pasukus dangtj - po
tasku. ZR. D PAV.

05. PRIETAISO NAUDOJIMAS

1. Uzdékite galvute su danty 3epetéliu ant plastikinés laikiklio dalies su 3viesa,
tada pasukite galvute  kairg, kad ji uZsifiksuoty.

2. Paspauskite 3epetélio maitinimo mygtuka, kad jsijungty prietaiso galvutés
lemputé.

3. Sudrekinkite danty Sepetélio galvutés Serelius.

4. Ant danty Sepetélio galvutés iSspauskite danty pastos.

5. Svelniai prispauskite danty Sepetélj prie danty ir danteny.

6. Paspauskite jjungimo mygtuka, kad jsijungty danty Sepetélio vibracija, garsas

ir RGB 3viesa. Kruops¢iai iSvalykite kiekviena vaiko dantuky dalj. Kas 30
sekundziy valant dantis danty $epetélis sustos 1 sekundei, kad naudotojas
galéty pakeisti valoma sritj. Teisingas danty valymas i3 viso turety trukti 2
minutes. Po 2 minudiy prietaisas automatiskai isijungs.

Baige valyti dantis, i3junkite danty Sepeteélj dar karta paspausdami jjungimo
mygtuka.

8. I3vale kudikio dantis, nuplaukite danty $epeteélj po tekanciu vandeniu. Pada-
linkite vandens likucius nuo Sepetélio 3ereliy ir minkta $luoste nuvalykite
prietaiso rankenéle.

9. Kai Sepetio nenaudojate, laikykite jj vertikalioje padétyje.

PASTABA: Kad danty pasta neissiplauty, pries i§imdami prietaisa i3 kdikio burnos jj
iSjunkite. Dél vaiko higienos ir saugumo 3epetélio galvute keiskite kas tris ménesius.
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06. SEPETELIO VALYMAS
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Po naudojimo nuplaukite 3epetélio galvute ir jos Serelius ir leiskite jiems

i$dZiti nataraliai.

2. Nespauskite Sereliy ir netraukite jy pirstais. Tai gali deformuoti danty
Sepetélj ir jj sugadinti.

3. Nuvalykite rankeng minksta $luoste ir leiskite jai i$dziati natdraliai.

4. Nepanardinkite rankenos po vandeniu.

5. Prietaiso valymui nenaudokite aukstesnés nei 40 °C temperattros vandens

arba ragstiniy valymo priemoniy.

07.DUK
K: Naudojant vibracija silpnéja:
A: per stipriai spaudziate danty $epetélj. Jis turi Svelniai liesti dantis.

08. SPECIFIKACUA

Maitinimo 3alti 2x AAA baterijos
Atsparus vandeniui: IPX5

Nailono 3eriai: Taip

Smigiy per minute: 22000
|montuotas laikmatis: Taip
|montuota LED lemputé: Taip
Matmenys: 190x30x30 mm

Svoris: 54 g

09. GARANTIJOS KORTELE

Produktui suteikiama 24 ménesiy garantija. Garantijos salygas rasite adresu:
https://neno.pl/gwarancja

I3samia informacija, kontaktinius duomenis ir svetainés adresa galima rasti adresu:
https://neno.pl/kontakt.

Rinkinio specifikacijos ir turinys gali bati kei¢iami be iSankstinio jspéjimo. Atsipraso-
me uZ nepatogumus.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Cientjamie klienti, paldies par NENO TUTTI iegadi. Jsu iegadatais produkts ir
elektriska zobu birste maziem bérniem. T ierice tiek izmantota, lai tiritu bérna



zobus un uzturétu mutes dobuma higiénu. Pirms ierices lietosanas izlasiet talak
sniegtos noradijumus.

01. PASAKUMI

1. Ja neizprotat lietosanas instrukcijas vai $aja rokasgramata minétos pie-
sardzibas pasakumus, nelietojiet ierici. Nepareiza ierices lietosana var to
sabojat.

2. Nedemontgjiet izstradajumu. Tas var izraisit izstradajuma bojajumus,
elektriskas stravas triecienu un garantijas atcelsanu.

3. Neizmantojiet citus piederumus, |znemot razotaja \etelktos

4. lzstradajuma tirisanai nei; ji vai
vielas.

5. S0 produktu izmanto tikai zobu tiridanai un smaganu masazai. Neizmantojiet
ierici citiem mérkiem.

6. Partrauciet lietot ierici, ja ta ir acimredzami bojata.

Neiegremdéjiet izstradajumu adeni. Tas var izraisit darbibas traucéjumus un

var izraisit ugunsgréku, elektrosoku vai spradzienu.

8. lerici turiet talu no Gdens tvertném, pieméram, vannas vai izlietnes.

9. Nomainiet ierices akumulatoru, ja jusu rokas ir slapjas.

10. lericé neizmantojiet nolietotas, vecas baterijas.

11. Pirms katras lieto3anas parliecinieties, vai zobu birste ir drosi ievietota
akumulatora apak$éja vacina un vai starp zobu birsti un akumulatora vacinu
ir blivéjums.

12. levietojot akumulatoru iericé, pievérsiet uzmanibu akumulatora poliem.

13. Nenovietojiet ierici telpas ar augstu mitruma limeni vai augstu temperataru,
pieméram, vannas istabas.

14.1znemiet akumulatoru no ierices, ja ilgaku laiku to neizmantosiet, lai izva-
iritos no aizdeg3anas riska.

15.Ja izmantota zobu pasta satur peroksidus vai bikarbonatus (biezi sastopami
zobu balinasanas pastas), péc lietosanas rapigi nomazgajiet ierici, lai nesa-
bojatu tas plastmasas korpusu.

16. Ja ierices lietosana bérnam rada diskomfortu vai asinosanu no smaganam,
pirms turpinat lietot ierici, konsultéjieties ar zobarstu.

17.Bérni drikst lietot ierici tikai pieaugu3o uzraudziba, kuri ir iepazinusies ar
lietosanas instrukciju.

18. lerice nav rotallieta - turiet to talak no bérniem, lai vini to neizmantotu bez
pieauguso uzraudzibas.

19. lerice tiek izmantota personigajai higiénai, un to nevajadzétu lietot daudziem
cilvékiem zobarstniecibas kabinetos.
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02. IERICES APRAKSTS



SKATIT A FIGURU
1. Galvina ar sariem
2. Gaisma
3. Baroganas slédzis
4. Skraves vacin3/ akumulatora vieta
5. Piestceknis

03. IEPAKOJUMA SATURS
1. Toothrush
2. 3xrezerves zobu birstes galvinas
3. Lietotaja rokasgramata

04.POWER

lerices pareizai darbibai nepieciesamas 2 AAA baterijas. Atskravéjiet vaku ieri-

ces apaksdala, lai piek|itu akumulatora vietai. Akumulatora nodalijuma vaks

ir piestiprinats ar skravi, lai bérns nevarétu piek|ut ierices barosanas avotam.
Atskravéjiet vacinu ar skravgriezi, SKAT. B ATTELU, un ievietojiet AAA bateriju, ka
paradits C ATTELA.

levietojiet vaku atpakal vieta un pagrieziet to, parliecinoties, ka tas paliek sava vieta.
Vaka izcilniem jabat zem bultinas apakséjas daas uz korpusa pirms pagriesanas un
zem punkta péc vaka pagrie$anas. SKATIT D FIGORU

05.1ZMANTOJOT IERICI

1. Uzlieciet galvinu ar zobu birsti uz turétaja plastmasas dalas ar gaismu, péc
tam pagrieziet galvinu uz kreiso pusi, lai fiksétu to vieta.

2. Nospiediet birstes ieslégdanas pogu, lai ieslégtu ierices galvas gaismu.

3. Samitriniet zobu birstes galvinas sarinus.

4. Izspiediet zobu pastu uz zobu birstes galvinas.

5. Maigi piespiediet zobu birsti pie zobiem un smaganam.

6. Nospiediet ieslégsanas pogu, lai aktivizétu zobu birstes vibraciju, skanu un
RGB gaismu. Rupigi iztiriet katru bérna zobu dalu. Ik péc 30 sekunzu zobu
tirisanas zobu birste apstasies uz 1 sekundi, lai lietotajs varétu mainit tirito
zonu. Pareiza zobu tiriSana kopuma ilgst 2 minGtes. Péc 2 minGtém ierice
automatiski izslédzas.

7. Kad zobu tirisana ir pabeigta, izslédziet zobu birsti, vélreiz nospiezot
ieslégsanas pogu.
Péc bérna zobu anas nomazgajiet zobu birsti zem teko3a Gdens. No
birstes sariniem notiriet atlikuso Gdeni un ar mikstu dranu noslaukiet ierices
rokturi.

Ja birsti nelietojat, turiet to vertikala stavokli.
PIEZIME: Lai izvairitos no zobu pastas iz§|akstisanas, izslédziet ierici, pirms izne-
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mat to no bérna mutes. Bérna higiénas un drosibas labad ik péc trim ménesiem
nomainiet zobu birstes galvinu.

06. BIRSTES TIRISANA

1. Péc ierices lietosanas nomazgajiet birstes galvinu un tas sarinus un |aujiet
tiem dabiski nozat.

2. Nespiediet sarinus un neizvelciet tos ar pirkstiem. Tas var deformét zobu
birsti un to sabojat.

3. Noslaukiet rokturi ar mikstu dranu un |aujiet tam dabiski nozuat.

4. Neiegremdéjiet rokturi zem tdens.

5. lerices tirisanai neizmantojiet Gdeni, kura temperattra parsniedz 40 °C, vai
skabus tirisanas lidzek|us.

07. BIEZAK UZDOTIE JAUTAJUMI
J: Vibracija lieto3anas laika pavajinas:
A: JUs parak spécigi spiezat zobu birsti. Tai ir maigi japieskaras zobiem.

08. SPECIFIKACUA

Baro3anas avots: 2x AAA baterijas
Odensizturig:
Neilona sari: Ja

Gajieni minaté: 22000
leblivéts taimeris: Ja

lebavéts LED apgaismojums: Ja
Izméri: 190x30x30 mm

Svars: 54 g

09. GARANTIJAS KARTE

Produktam ir 24 ménesu garantija. Ar garantija i iem var i
https://neno.pl/gwarancja.

Sikaka informacija, kontaktinformacija un timek|a vietnes adrese atrodama 3ada
adresé: https://neno.pl/kontakt.

Komplekta specifikacijas un saturs var tikt mainits bez iepriek3éja bridinajuma.
Atvainojamies par sagadatajam neértibam.




KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient, tiname teid NENO TUTTI ostmise eest. Teie poolt soetatud
toode on elektriline hambahari viikestele lastele. Seda seadet kasutatakse lapse
hammaste harjamiseks ja suuhigieeni siilitamiseks. Enne seadme kasutamist
lugege palun allpool toodud juhiseid.

01. ETTEVAATUSTEL

1. Kui te ei mdista kdesolevas kasutusjuhendis loetletud kasutusjuhiseid vai
ettevaatusabindusid, drge kasutage seadet. Seadme ebadige kasutamine
vdib seda kahjustada.

2. Arge votke toodet lahti. See vdib pohjustada toote kahjustamist, elektrilooki
ja garantii kehtetuks muutumist.

3. Arge kasutage muid kui tootja soovitatud tarvikuid.

4. Arge kasutage toote puhastamiseks tuleohtlikke v&i plahvatusohtlikke
aineid.

5. Seda toodet kasutatakse ainult hammaste pesemiseks ja igemete masseeri-
miseks. Arge kasutage seadet tihelgi muul eesmargil.

6. Ldpetage seadme kasutamine, kui see on selgelt kahjustatud.

7. Arge kastke toodet vette. See vdib pdhjustada talitlushéireid ja pdhjustada
tulekahju, elektril66gi véi plahvatuse.

8. Hoidke seade veepaakidest, naiteks vannist vi kraanikausist eemal.

9. Arge vahetage seadme akut valja, kui teie kded on marjad.

10. Arge kasutage oma seadmes kasutatud, vanu patareisid.

11. Enne igat kasutamist veenduge, et hambahari on kindlalt akukaane allosas
kinni keeratud ning et hambaharja ja akukaane vahel on tihend.

12. Pddrake seadmesse paigutamisel tahelepanu aku poolustele.

13. Arge asetage seadet ruumidesse, kus on suur niiskus vi kérge temperatuur,
néiteks vannitubadesse.

14. Eemaldage aku seadmest, kui te seda pikema aja jooksul ei kasuta, et viltida
tulekahjuohtu.

15. Kui kasutatav hambapasta sisaldab peroksiide v&i bikarbonaati (mis on sageli
hammaste valgenduspastades), peske seadet parast kasutamist pdhjalikult,
et véltida selle plastikiimbruse havitamist.

16. Kui seadme kasutamine pdhjustab lapsele ebamugavustunnet véi igemete
verejooksu, pidage enne selle kasutamise jatkamist n6u oma hambaarstiga.



17. Lapsed vdivad seadet kasutada ainult taiskasvanute jarelevalve all, kes on
tutvunud kasutusjuhendiga.

18. Seade ei ole ménguasi - hoidke seda lastest eemal, et nad ei kasutaks seda
ilma taiskasvanu jarelevalveta.

19. Seadet kasutatakse isikliku hiigieeni jaoks ja seda ei tohiks kasutada paljude
inimeste puhul hambaravikabinettides.

02. SEADME KIRJELDUS
VAATA JOONIST A
1. Harjastega pea
2. Valgus
3. Toiteldliti
4. Kruvikork / aku ruum
5. Iminapakett

03. PAKENDI SISU
1. Toothrush
2. 3xasendushambaharja pead
3. Kasutusjuhend

04.POWER

Seade vajab nduetekohaseks toimimiseks 2 AAA patareid. Patareiplatsile padsemi-
seks keerake lahti seadme allosas olev kaas. Patareipesa kate hoitakse kinni kruviga,
et lapsel ei oleks juurdepdésu seadme toiteallikale. Keerake kaas kruvikeeraja abil
lahti NAIDASTE B. ja pange AAA patarei sisse, nagu on naidatud joonisel C.

Asetage kaas tagasi oma kohale ja keerake seda, jélgides, et see jadks paigale. Enne
kaane keeramist peaks kaane kithm olema korpuse noole allosas ja parast kaane
keeramist punkti all. VAATA JOONIST D

05.SEADME KASUTAMINE

1. Asetage pea koos hambaharjaga valgustiga hoidiku plastosale, seejérel

keerake pead vasakule, et see lukustada.

2. Vajutage harja toitenuppu, et lilitada seadme pea valgustus sisse.
Niisutage harjaseid hambaharja peas.
Pigistage hambapasta hambaharja pahe.
Vajutage hambaharja &rnalt hammastele ja igemetele.
Vajutage toitenuppu, et aktiveerida hambaharja vibratsioon, heli ja RGB-val-
gus. Puhastage pdhjalikult iga 0sa oma lapse hammastest. Iga 30 sekundilise
harjamise jarel peatub hambahari 1 sekundiks, et kasutaja saaks vahetada
harjatud ala. Oige hambapesu peaks kestma kokku 2 minutit. Seade lilitub
automaatselt vélja parast 2 minutit.
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Kui olete hammaste pesemise I6petanud, lilitage hambahari vélja, vajutades
uuesti toitenuppu.

8. Parast lapse hammaste puhastamist peske hambaharja jooksva vee all.
Eemaldage (lejaanud vesi harja harjastelt ja piihkige pehme lapiga seadme
kéepide.

9. Kui te harja ei kasuta, hoidke seda pisti.

MARKUS: Hambapasta pritsmete valtimiseks liilitage seade enne lapse suust
eemaldamist vilja. Teie lapse hiigieeni ja ohutuse huvides vahetage harjapea iga
kolme kuu tagant vélja.

06. HARJA PUHASTAMINE

1. Peske harjapea ja selle harjased parast seadme kasutamist ja laske sellel
loomulikult kuivada.

2. Arge vajutage harjaseid ega tdmmake neid sérmedega vilja. See v&ib
hambaharja deformeeruda ja selle havitada.

3. Piihkige kiepide pehme lapiga ja laske sellel loomulikult kuivada.

4. Arge kastke kiepidet vee alla.

5. Arge kasutage seadme put i vett, mille on iile 40 °C,
ega happelisi puhastusvahendeid.

07. KKK
K: Vibratsioon nérgeneb kasutamise ajal:
V: Te surute hambaharja liiga tugevalt. See peaks hambaid rnalt puudutama.

08. SPETSIFIKATSIOON
Toiteallikas: 2x AAA patareid
Veekindel: IPX5

nharjad: Jah

Sisseehitatud taimer: Jah
Sisseehitatud LED-valgus: Jah
M@o5tmed: 190x30x30mm

Kaal: 54g

09. GARANTIAKAART

Tootel on 24-kuuline garantii. Garantiitingimused on leitavad il:
https://neno.pl/gwarancja.

Uksikasjad, bisaidi aadress on leitavad aadressil:

dmed ja
https://neno.pl/kontakt.
Komplekti spetsifikatsioonid ja sisu v&ivad muutuda ilma ette teatamata. Vabanda-
me vdimalike ebamugavuste pérast.



MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client, vd multumim ca ati cumpdrat NENO TUTTI. Produsul pe care |-ati
obtinut este o periuta de dinti electrica pentru copii mici. Acest dispozitiv este
utilizat pentru a peria dintii unui copil si pentru a mentine igiena oral3 a acestuia.
Tnainte de a utiliza dispozitivul, va rugdm s3 cititi instructiunile de mai jos.

01. PRECAUTII
. Dacé nu intelegeti instructiunile de utilizare sau méasurile de precautie
enumerate in acest manual, nu utilizati dispozitivul. Utilizarea incorectd a
dispozitivului il poate deteriora.

2. Nudezasamblati produsul. Acest lucru poate duce la deteriorarea pro-
dusului, la socuri electrice si la anularea garantiei.

3. Nu utilizati alte accesorii decét cele recomandate de producator.

4. Nu utilizati substante inflamabile sau explozive pentru a curata produsul.

5. Acest produs este utilizat doar pentru periajul dintilor si masarea gingiilor.
Nu folositi dispozitivul in niciun alt scop.

6. Nu mai utilizati dispozitivul daca acesta este in mod clar deteriorat.

7. Nu scufundati produsul in apa. Acest lucru poate duce la o functionare
defectuoasa si poate duce la incendiu, soc electric sau explozie.

8. Tineti dispozitivul departe de recipientele cu apd, cum ar fi baia sau
chiuveta.

9. Nu inlocuiti bateria dispozitivului cdnd aveti mainile ude.

10. Nu folositi baterii vechi, uzate, in dispozitivul dumneavoastra.

11.Tnainte de fiecare utilizare, asigurati-vé c3 periuta de dinti este bine fixat3
n capacul inferior al bateriei si ca exista o etansare intre periuta de dinti si
capacul bateriei.

12. Acordati atentie polilor bateriei atunci cand o introduceti in dispozitiv.

13. Nu asezati dispozitivul in incdperi cu umiditate sau temperaturi ridicate,
cum ar fi béile.

14. Scoateti bateria din dispozitiv dac nu il veti utiliza pentru o perioada lungd
de timp, pentru a evita riscul de incendiu.

15.1n cazul in care pasta de dinti folositd contine peroxizi sau bicarbonat
(adesea prezent in pastele de albire a dintilor), spalati bine dispozitivul dupa
utilizare pentru a evita distrugerea carcasei de plastic.

16. Daca utilizarea dispozitivului ii provoacd copilului dumneavoastra disconfort
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sau sangerari ale gingiilor, consultati-vd medicul dentist inainte de a continua
sd 1l utilizati.

17. Copiii pot utiliza aparatul numai sub supravegherea unor adulti care au citit
instructiunile de utilizare.

18. Dispozitivul nu este o jucdrie - tineti-l departe de copii, astfel incat acestia sa
nu-| foloseasca fara supravegherea unui adult.

19. Dispozitivul este folosit pentru igiena personala si nu ar trebui sa fie folosit
pe multe persoane in cabinetele stomatologice.

02. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
VEZI FIGURA A
1. Cap cu peri
2. Lumind
3. Comutator de alimentare
4. Capacul cu surub/ spatiul pentru baterii
5. Cupa de aspiratie

03. CONTINUTUL PACHETULUI
1. Toothrush
2. 3xcapete de schimb pentru periuta de dinti
3. Manual de utilizare

04.PUTERE

Dispozitivul are nevoie de 2 bucdti de baterii AAA pentru a functiona corect.
Desurubati capacul din partea inferioard a dispozitivului pentru a avea acces la
spatiul pentru baterii. Capacul compartimentului pentru baterii este tinut in pozitie
cu un surub, astfel incat copilul sd nu aiba acces la sursa de alimentare a dispoziti-
vului. Desurubati capacul cu o surubelnitd VEZI FIGURA B. si introduceti bateria
AAA, asa cum se aratd in FIGURA C.

Asezati capacul la loc si rotiti-l, asigurandu-va cd ramane in pozitie. Protuberanta de
pe capac trebuie sa se afle sub partea de jos a sagetii de pe carcasa inainte de rotire
si sub punct dupd rotirea capacului. VEZI FIGURA D

05. UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

1. Asezati capul cu periuta de dinti pe partea de plastic a suportului cu lumina,
apoi rotiti capul spre stanga pentru a-l bloca in pozitie.

2. Apésati butonul de alimentare al periei pentru a aprinde lumina capului
dispozitivului.

3. Umeziti periile de la capul periutei de dinti.

4. Presdrati pasta de dinti pe capul periutei de dinti.

5. Apasati usor periuta de dinti pe dinti si gingii.
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Apésati butonul de pornire pentru a activa vibratia periutei de dinti, sunetul
si lumina RGB. Curatati temeinic fiecare parte a dintilor copilului dumneavo-
astrd. La fiecare 30 de secunde de periaj, periuta de dinti se va opri timp de
1 secunda pentru a permite utilizatorului sd schimbe zona periabila. Periajul
corect al dintilor ar trebui sd dureze in total 2 minute. Dispozitivul se va opri
automat dupd 2 minute.

7. Dupd ce ati terminat de spalat pe dinti, opriti periuta de dinti apasand din
nou butonul de pornire.

8. Dupd ce ati curatat dintii copilului, spalati periuta de dinti sub jet de apa.
indepértati apa ramasa de pe perii periutei si folositi o carpa moale pentru a
sterge manerul dispozitivului.

9. Cand nu folositi peria, pastrati-o in pozitie verticala.

NOTA: Pentru a evita impréstierea pastei de dinti, opriti dispozitivul inainte de a-|
scoate din gura copilului. De dragul igienei si sigurantei copilului dumneavoastra,
nlocuiti capul de periere la fiecare trei luni.

06. CURATAREA PERIEI

1. Spdlati capul de perie si periile acestuia dupa utilizarea dispozitivului si
|3sati-l s se usuce in mod natural.

2. Nu apdsati peri sau trageti de ei cu degetele. Acest lucru poate deforma
periuta de dinti si o poate distruge.

3. Stergeti manerul cu o carpa moale si ldsati-l sa se usuce in mod natural.

4. Nu scufundati manerul sub apa.

5. Nu utilizati apa la temperaturi mai mari de 40 °C sau agenti de curatare acizi
pentru a curata dispozitivul.

07.INTREBARI FRECVENTE
T: Vibratiile slabesc in timpul utilizarii:
R: Ati impins periuta de dinti prea tare. Aceasta ar trebui sa atingd usor dintii.

08. SPECIFICATIE

Sursé de alimentare: 2x baterii AAA
Rezistent la apa: IPX5

Perii din nailon: Da

Lovituri pe minut: 22000
Cronometru incorporat: Da

Lumind LED incorporata: Da
Dimensiuni: 190x30x30mm
Greutate: 54g



09.CARD DE GARANTIE

Produsul este acoperit de o garantie de 24 de luni. Termenii garantiei pot fi gasiti la:
https://neno.pl/gwarancja

Detalii, adresa de contact si adresa site-ului web pot fi gasite la:
https://neno.pl/kontakt

Specificatiile si continutul kitului pot fi modificate fard notificare prealabild. Ne
cerem scuze pentru orice inconvenient.

PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENA

YBaxaemu KnueHTH, 6narogapum su, ye 3akynuxte NENO TUTTI. MpogyKTbT, KoilTo
CTe NONYYNAM, e eNEeKTPUYECKa YeTKa 3a 361 3a Manku Aeua. Tosa yCTPOIACTBO

ce U3n0N38a 33 MMeHe Ha 3b61Te Ha 6e6ETO 1 33 NOAABPKAHE HA YCTHATa My
xurueHa. Mpean Aa n3non3earte yCTpONCTBOTO, MONA, NPOYETETE MHCTPYKUMUTE
no-gony.

01.MPEAYNPEXAEHUA

N

AKo He pa3buparte MHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba Mnn npeanasHuTe
MEpKH, NOCOYEHM B TOBa PHKOBOACTBO, HE W3M0/3BaITE YCTPOICTBOTO.
H ynotpeba Ha i TO MOXeE Aa ro Nospeau.

He pasrno6asaiite npoaykTa. ToBa MOXe Ja foBeje A0 NoBpeaa Ha
Npo/yKTa, TOKOB y/ap 1 3ary6a Ha rapaHuusaTa.

He iiTe aKcecoapw, p: oT npenop ot
nponssoauTens.
He iiTe wam HM BeLLEeCTBa 3a NOYUCTBaHE

Ha NpoayKTa.
To31 NPOAYKT Ce M3N0N13Ba CAMO 3 MMEHE Ha 3b6M 1 Macax Ha BeHLMTe. He
M3noN3BaiiTe yCTPOICTBOTO 3a ApYrv Lieau.

MpeycTaHoBETe U3MNON3BAHETO HA YCTPOCTBOTO, aKO TO € OYEBMAHO
nospeseHo.

He notansiite npoaykTa Bb8 Boaa. ToBa MoXe Aa J0Be/ie 10 HEM3NPaBHOCT
1 fja NpeAu3BUKa NOXap, TOKOB Y/Aap UM €KCMO3MA.

CbXpaHsABaiiTe yCTPOICTBOTO Aa/ney OT Cbl0Be C BOA, KAaTO Hanpumep BaHa
MNM MUBKa.

He cmeHsiiTe GaTepuATa Ha yCTPOICTBOTO, KOTATo PbUETE BI Ca MOKPU.



10. He u3nonssaiite U3N0N3BaHM, CTaph 6aTepun B YCTPOUCTBOTO CH-

11.Mpepay BcAka ynoTtpe6a ce yBepeTe, Ye YeTkata 3a 361 e Ao6pe 3aterHara 8
BONHMA Kanak Ha baTepusaTa U Ye MMa yrTbTHEHUE MEXAY YeTKaTa 3a 3b6u
¥ Kanaka Ha 6aTepuaTa.

12. 06bpHeTe BHMMaHMe Ha NO/IKCUTe Ha GaTepuATa, KOraTo A NocTasATe B
YCTPOICTBOTO.

13. He nocragsiiTe yCTPOICTBOTO B MOMELEHMA C BUCOKA BNAXHOCT MW BUCOKM
TemnepaTypu, Kato Hanpumep 6anu.

14. 3BapeTe 6aTepuATa OT YCTPOIICTBOTO, aKO HAMA 413 IO U3N0N3BaTe 33
NPOABL/IKUTENEH NepUOoz OT BPeMe, 3a Aa M3BerHeTe pucka ot noxap.

15. AKO M3M10/138aHaTa NacTa 3a 3661 CbAbPKA NePOKCUAM U BukapGoHaT
(yecto npucbCTBaLLM B NacTUTe 3a u3bensaHe Ha 3b6u), Usmuiite fobpe
ycTpoiicTBOTO Cies ynoTpeba, 3a Aa u3berHeTe paspywasaHeTo Ha
NNacTMacoBuA My Kopnyc.

16. AKO W3M0ON3BAHETO Ha YCTPOICTBOTO NP Ha aeteTo BU
M/ KbPBEHE OT BEHLMTE, KOHCY/ITUPaliTe Ce ¢ BawmaA 3b60oneKap, npeav Aa
NPOABL/KMTE A3 rO U3MON3BaTE.

17. [leuara morar Aa W3no/3BaT ypeaa Camo N0z HaA30pa Ha Bb3PACTHU, KOUTO
€a NpoYe/Iv MHCTPYKLMMTE 33 eKCnioaTauma.

18. YCTPOMCTBOTO He e Mrpayka - APbIKTe 10 Aaney OT Aela, Taka Ye Te /a He ro
13n0/138aT 6€3 HaA30pa Ha Bb3PACTeH.

19. YCTPOICTBOTO Ce M3N0/13Ba 3a IMYHA XMrMeHa v He TpsabBa Aa ce usnonssa
NPY MHOTO XOPa B CTOMATONIOTMYHUTE KaBUHETU.

02. ONUCAHME HA YCTPOWCTBOTO
BUKTE ®UTYPA A
1. Tnasa cueTnHa
2. CseTnuHa
3. MpeskntoyBaTen Ha 3axpaHBaHeTo
4. Kanauka 3a BUHT/MACTO 3a Batepus
5. CmykatenHa yawa

03. CbAbPKAHUE HA OMAKOBKATA
1. Toothrush
2. 3x pesepBHM 1aBY 33 YETKM 33 3661
3. PbKOBOACTBO 3a noTpebutens

04.POWER

YcTpoiicTBoTO Ce Hyxaae ot 2 6pos Batepumn AAA, 3a Aa paboTn npasuHo.
OTewmiiTe Kanaka B A0/IHaTa YaCT Ha YCTPOMCTBOTO, 3 A3 NONYUMTE AOCTBN A0
MACTOTO 33 p KanaksT Ha or, 03a p ce AbPXKM Ha




MACTO C BUHT, TaKa Ye AEeTeTO Aa HAMA AOCTbN A0 3aXPaHBAHETO Ha YCTPONCTBOTO-
OTBuiiTe Kanaka ¢ nomoluTa Ha oteepTka BUXKTE ®UIYPA B. v noctasete
6atepuata AAA, KaKTo e nokasaHo Ha ®UT'YPA B.

MocraseTe Kanaka 06paTHO Ha MACTOTO My ¥ IO 3aBbpTETe, KaTo Ce yBepuTe, Ye
0CTaBa Ha MACTOTO 1. HepaBHOCTTa Ha Kanaka TpAGBa Aa e NOA A0/HaTa YacT Ha
CTpe/kaTa Ha KOpryca Mpezau 3aBbPTaHe 1 Mo/ TOUKaTa C/lef 3aBbpTaHe Ha Kanaka.
BUXKTE ®UTYPA D

05. M3MON3BAHE HA YCTPOICTBOTO
1. MocTaseTe rnagata c YeTkaTta 3a 3661 BbPXY NIACTMACOBATA YacT Ha
Abp)Kaya C TaMNUYKaTa, Cllef KOETo 3aBbpTeTe [1aBaTa HanABo, 3a Aa A
duKcuparte Ha mAcTo.
Hatucere 6yToHa 3a 3axpaHBaHe Ha 4eTkaTa, 3a Aa BK/OYMTE CBETMHATA
Ha [1aBaTa Ha yCTPOMCTBOTO.
3. HanawHeTe KOCbMUETATa B /1aBaTa Ha YeTKaTa 3a 3b6u.
4. W3ctuckaiite nactata 3a 361 BbPXY [1aBaTa Ha YeTKata 3a 3b6u.
5. MpuTuCHeTe YeTKaTa 3a 3661 BHMMATENHO KbM 3b6UTE 1 BEHUMTE.
6. HatucHerte 6yToHa 3a , 32 A3 aK’ p , 3ByKa
1 RGB cBeTavHaTa Ha YeTKara 3a 3b6u. MoymucTeTe cTapaTesHo BCAKa
yacT oT 3b6uTe Ha AeTeto cu. Ha Bcekn 30 CEKYHAM MUeHe YeTKaTa 3a
3b6K We cnupa 3a 1 cekyHAa, 3a A3 NO3BO/IM Ha NOTPeBUTENs A3 CMEHU
nouncTBaHara 30Ha. MpasUIHOTO MUeHe Ha 3b6uTe TPAGBa Aa OTHeMa 06O
2 MMHYTH. YCTPOIICTBOTO Le Ce M3K/II0UM AaBTOMATUUHO CAIEZ 2 MUHYTH.
KoraTto npukaounTe C MUEHETO Ha 3b6UTe, U3K/YeTe YeTKaTa 3a 3b6Mu,
KaTo HaT1CHeTe OTHOBO BYTOHa 3a BK/IOUBaHE.
Cnep, kato nounctute 3u6uTe Ha 6ebeto, U3muiiTe YeTkarta 3a 3b6M nog,
Teyawa Boaa. OTCTPaHeTe OCTaHasaTa BOAA OT KOCbMUETATa Ha YeTKata 1
n3non3eaiiTe Meka Kbpna, 3a Aa U3bbpLuIeTe ApbiKKaTa Ha YCTPOICTBOTO.
9. KoraTo He u3noni3gate YeTkara, ApbKTE A U3NpaBeHa.
3ABEJIEXKA: 3a na n3berHeTe pa3npbCcKBAaHETO Ha NacTa 3a 3b6u, u3kayere
YCTPOWCTBOTO, NPeay Aa ro u3saauTe ot ycraTa Ha 6e6eTo. B umero Ha xurueHata
1 6€e30MacHOCTTa Ha BAWETO A€Te CMEHANTE 1/1aBaTa Ha YeTKaTa Ha BCekn Tpn
meceua.

06.MOYUCTBAHE HA HETKATA

1. M3muitTe rnasata Ha YeTKaTa U HEMHWUTE KOCbMYETa C/ef, U3non3BaHe Ha
YCTPOWCTBOTO 1 A OCTaBETE /13 U3CbXHE eCTECTBEHO-
He HaTucKaiiTe KoCbMyYeTaTa 1 He v 3AbpnBaiiTe C NPbCTU. ToBa MOXe Aa
Aedopmupa YeTkaTa 3a 3661 1 4a A YHULLOKK.
3. M36bpuweTe ApbIKKaTA C MEKa Kbpa 1 A OCTAaBETE /1a U3CbXHE ECTECTBEHO-
4. He notanaiiTe ApbKaTa nog Boaa.




5. He u3nonssaiite Boaa ¢ Temnepatypa Hag 40 °C uau KUCeNMHHU
NOYMCTBALLM NPenapaTy 3a NOYMCTBAHE Ha YCTPOICTBOTO.

07.4ECTO 3AAABAHU BBIMPOCU

B: BubpauuuTe otcnabear no speme Ha ynotpeba:

0: Hatuckare yeTkata 3a 361 TBbpAE CUAHO. TA TpAGBa Aa AOKOCBa 3b6UTE
HEXHO-

08. CNELUPUKALMA

MU3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe: 2x 6atepun AAA
Bogoycroitumsoct: IPXS

HaiinoHos Kocbm: [la

Yaapu B munyTa: 22000

BrpageH Taiimep: [la

Brpapena LED csetnmna: [la

Pasmepu: 190x30x30mm

Terno: 54

09.TAPAHLIMOHHA KAPTA

MpoAYKTHT ce NOKPUBA OT 24-meceyHa rapaHumMA. YCNOBUATA Ha rapaHumaTa
MOJKeTe Aa HamepwTe Ha cneaHua agpec: https://neno.pl/gwarancja
MoApoBHOCTH, KOHTAKTK M aapec Ha yebcailTa MoKeTe Aa HamepuTe Ha:
https://neno.pl/kontakt

CneumduKaunmTe U CbABPIKAHMETO HA KOMM/IEKTA MOraT Aa 6bAaT NpomeHsHN 6e3
n The. U ce3anp Te Heyao06CTBa.




nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych, ich
akcesoriow (takich jak: zasilacze, przewody} lub podzespotow (na
przykiad baterie, jedli dofaczono) nie mozna wyrzucac razem z
Bdimadami - gospodarczymi - Wiasciwe | daiataniy
W | oniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotow (na przyk’ad
batenl) lub ich recyklingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki,
6rym zostanie ono bezptatnie {) g ete. Utylizacja podlega wersji
grzeksztaicune] dyrektywy WEEE (2012/19/UE) oraz dyrektywie w sprawie
aterii i akumulatorow (2006/66/WE) Wtasciwa _utylizacja urzadzenia
zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach
zbiorki urzadzen wydaja wiasciwe wiadze lokalne. Nieprawidtowa utylizacja
odpadéw zagrozona jest karami pr prawem na
danym terenie.

\ , Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze

or electronic devices, its accessories (such as power supplies, cords)

or components (for example batteries, if |nc|uded§’ cannot be

disposed of alongside with household waste. In order to dispose of

the devices or its components (for example, batteries) deliver the

device to the collection point, where it will be accepted free of

char %e Disposal is subj ect to the recast version of the WEEE Directive

2012/19/ EU) and the Directive on batteries and accumulators (2006/66 /

C). Proper .sposa\ of the device prevents degradation of the natural

environment. Information about the collection points of the facilities is

issued by the competent local authorities. Incorrect disposal of waste is
subject to penalties provided for by the law in force in the given area.

\ , The crossed out trash can symbol indicates that unusable electrical

unbrauchbare elektrische oder elektronische Gerite, deren Zubehor
(zB. Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. Batterien, falls
vorhanden) nicht mit dem Hausmill entsorgt werden kénnen. Um
die Gerdte oder ihre Bestandteile (z. B. Batterien) zu entsorgen,
geben Sie das Cerat bei einer Sammelstelle ab, wo es kostenlos

angeno wird. Die Entsorgung unterliegt der Neufassung der
WEEE Richtinie (2012/ 9/ EU) und der Richtlinie tber Batterien und
Akkumulatoren (2006/66 / EG). D\eordnungsFemaBe Entsorgung des Geréts
verhindert eine Beeintrachtigung der naturlichen Umwelt. Informationen
Uber die Sammelstellen der Elnrlchtungen werden von den zustandigen
lokalen Behérden Die Entsorgung von
Abféllen wird durch die in dem Jewelllgen Gebiet geltenden Gesetze
geahndet.

\ , Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass

nebo elektronicka zafizeni, jejich prisluSenstvi (Jakonou napgjeci
zdroje, kahe\yl)nebosoucasngnapnkl d baterie, jsou soucdsti
balemj nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem Za ucelem
likvidace zafizeni nebo jeho soucasti (napfiklad baterii) odevzdejte
zafizeni na sbérné misto, kde bude pfijato zdarma. Likvidace
odléhd prepracovanému znéni_smérnice o odpadnich elektrickych a
elektronickych ~ zafizenich (2012/19/EU) a smérnici o bateriich a
akumulatorech (2006/66/ES). Spravna likvidace zafizeni zabrariuje
znehodnocovani  prirodniho prostredi. Informace o sbérnych mistech
zafizeni, vydavaji prislusné mistni Ufady. Nesprévna likvidace odpadu
podiéha sankcim stanovenym zakonem platnym v dané oblasti.

\ , Symbol pFeskrtnuté popelnice znamena, Ze nepoufitelnd elektrickd




Az athuzott kukaszimbdlum azt jelzi, hogy a hasznalhatatlan

elektromos vagL elektronikus eszkozok, azok tartozékai (példaul

tapegységek, kabelek) vagK alkatrészei (példaul akkumulatorok, ha

vannak benne) nem helyezheték elahaztartasnhuIIadekkaIeFvuﬂ A
késziilékek ,vagy LAl alkatreszelk (D' .. akkumul toroki
ar its:

romos és eleki trnmkus
berendezesek hulladekalrol 52016 iran Iv (2012/19/ EU) és az elemekrél és
akkumulatorokrol szolo |ranye|v (2006/56/EK) at olgozott va’\tozata
vonatkozik. A készll

természeti korn ezet ka’r da A f6tesitmén \{

illetékes helyi hatésdgok adnak tajékoztatast. A huladek helvtelen
artalmatlanitasa az adott terlleten hatdlyos torvények 3ltal el6irt
szankciokkal jar.

Symbo] reCiarknutého  odpadkového ko$a znamena, Ze
nepouzitelné ~elektrické alebo elektronické zariadenia, ich

Felugenstvo ( (napriklad napéjacie zdroje, kable) alebo komponenty
F napriklad batérie, ak st sucastou balenia) nemozno likvidovat spolu
s domovym od adom. Ak chcete zlikvidovat zariadenia alebo ich
W casti (napriklad halerle odovzdajte zariadenie na zbernom
mieste, kde bude pruate bezplatne. Likvidacia podlieha prepracovanej verzii
smernice o OEEZ (2012, /pu a smernici o batériach a akumuldtoroch
(2006/66/ES). Spravna Ilkvwdac\a zariadenia zabrafiuje znehodnocovaniu
prirodného prostredia, Informacie o zbergch miestach zariadeni vydavaju
prislusné miestne organy. Nespravna likvidacia odpadu podlieha sankcidm
stanovenym v zakone platnom v danej ob

elektros ar elektroniniy prletalsq ju priedy (pvz., maitinimo Saltini
laidy) ar sudedamuyjy daliy (pvz., batt

aterijy, jei yrai ‘negalima iSme:
kartu su buitinemis atllek

Perbrauktas Siuksliadézés simbolis reiSkia, kad netinkamy naudoti
E oredam\ iSmesti prietaisus ar jy

sudedamasias dalis lpavyzd , baterijas), pr\slatyklte Prietaisa
W rinkimo pu (q, Kkur jis bus priimtas nemokam Sahmm{
taikoma nauja atl| I% direkty vos (2012/19/ES) ir Bateruu
akumuliatoriy dlrekt vos (2006/66/EB) redakcija. Tinkamas puetauso
alinimas uzkerta kelig gamnnes S inkos blogéjimui. Informacija_apie
renginiy surinkimo vietas iSduoda kompetentingos vietos valdzios
nstitucijos. UZ netinkama atlieky Salinima taikomos sankcijos, numatytos
konkretioje vietovéje galiojanciuose jstatymuose.

vai elektroniskas ierices, to plederumus (pieméram, barosanas

blokus, vadus) vai sastavdalas (pieméram, baterijas, ja tas ir

ieklautas) nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Lai

atbrivotos no iericém vai to sastavdalam (pieméram, baterijam),

nogadajiet ierici savakSanas punkta, kur ta tiks plenemta bez
maksas. Atkritumu apglabaSana notiek saskana ar
parstradato redakciju (2012/19/ES) un_ Direktivu par bt
akumulatoriem (2006/66/EK). Pareiza ierices utilizacija novers dablskas
vides degradaciju._Informaciju par iekartu savaksanas punktiem izsniedz
kompetentas vietgjas iestades. Par nepareizu_atkritumu apglabasanu
pieméro sankcijas, kas paredzétas attiecigaja teritorija spéka esosajos
tiesibu aktos.

< , Parsvitrots atkritumu urnas simbols norada, ka nederigas elektriskas




elektri- voi elektroonikaseadmeid, nende’ lisaseadmeid (néiteks

toiteallikad, juhtmed) voi komponente (néiteks patareid, kui need

on kaasas) ei tohi koos olmejaatmetega ara visata, Seadmete vai

nende komponentide (nditeks patareide) korvaldamiseks toimetage

R seade kogumispunkti, kus see voetakse fasuta vastu, Korvaldamlne

toimub _ vastavalt _elektroonikaromude  direktiivi

versioonile (2012/19/EL) ning patareide ja akude dlrekmvlle 12006/66/EL)

Seadme nouelekohane korvaldamine hoiab ~dra looduskeskkonna

di inktide kohta annavad valja

Eacfevad kohallkud asutused Jaatmete ebadige kdrvaldamise eest kehtivad
aristused, mis on ette nahtud antud piirkonnas kehtiva seadusega.

\ , Lébi kriipsutatud priigikasti simbol néitab, et kasutuskdlbmatuid

electrice sau electronice inutilizabile, accesoriile aceslcra cum ar
sursele de alimentare, cablurile) sau componentele (de exemplu,
bateriile, daca sunt |nclusei nu pot fi aruncate impreuna cu deseumle
menajere. Pentru a elimina dispozitivele sau componentele acestora
(de exemplu, baterule? predati dispozitivul la punctul de colectare,
unde va fi acceptat gratuit. Eliminarea este supusa versiunii reformulate a
Dlrecnve\ DEEE 12015/19/ UE) si a Directivei privind bateriile si acumulatorii
(2006/66 / CE). Eliminarea corectd a dispozitivului previne degradarea
mediului natural. Informatiile privind punctele de colectare a instalatiilor
sunt emise de catre autoritatile locale competente. Eliminarea incorects a
deseurilor este supusa sanctiunilor previzute de legislatia in vigoare in zona
respectiva.

\ , Simbolul cosului de gunoi barat indicd faptul cd dispozitivele

33 yNOTPEBa eNeKTPUUECKN W ENEKTPOHHM YCTPOKCTBE, TexHMTe
™ (Kato Kabenm) wam
KOMMOHEHTY (Hanpumep 6aTephi, ako Ca BK/IOYEHM B KOMNAEKTa)
He MoraT 43 6bAaT M3XBbP/AHM 33€AHO C BUTOBMTE OTNAAbUM. 33 Aa
VM3XBBPAMTE YCTPOICTBATA WAM TEXHWTE KOMMOHEHTH (Hanpumep
Garepu), peaiiTe yCTp0CTa0TO 8 nyncra 32 2 Cubmpane, kueTo uie orae
npueTo besnnar a BepcuA Ha
[Jvpektueata za DEEO (2012/19/EC) 14 Ha ,D,Mpexmaara 3a Garepmme M
akymynatopute (2006/66/EC). T
NPEAOTBPATABA B/IOWABAHETO Ha CHCTOAHMETO Ha npwpcAHaTa cpena
an@:pmaumn 3a NyHKTOBETE 33 CbBMPAHE Ha CbOPBKEHNATA Ce M3AaBa OT
KOMNETEHTHUTE  MECTHM  OpraHu. HenpasuiHOTO — W3XBbP/AHE  Ha
OTNaAbUNTE MOANEKM HA CaHKUMM, NPEABMAEHM B AENACTBAWOTO B
CbOTBETHWA PalioH 3aKOHOAATeNCTBO.

R , CUMBO/THT Ha 3a4epKHaTaTa Koa 3a 6OK/YK NOKa3Ba, Ye HerogHuTe




Producent:

KGK TREND Sp. z 0.0.

ul. Ujastek 5b, 31-752 Krakéw, Polska.
Wyprodukowano w PRC

Manufacturer:

KGK TREND Sp. z 0. 0.

st. Ujastek 5b, 31-752 Cracow, Poland.
Made in PRC
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